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Montage der Cannulated Awl Navi

Den Trokar-Draht des kandilierten Pfriems (Cannulated
Awl Navi) durch Drehung des gerandelten Griffelements
entgegen des Uhrzeigersinns herausschrauben und
nach hinten herausziehen. AnschlieBend das Giriffstlick
durch Entriegeln des Kupplungselementes nach oben
abziehen (1). Den Navigationsadapter von oben auf den
Schaft des Pfriems montieren (2). Das Griffstlick wieder
aufstecken und den Trokar-Draht in die Kanulierung
einstecken und durch Drehung im Uhrzeigersinn in das
Griffstlick einschrauben (3). Das vormontierte Instrument
wird nach der Instrumentenprifung automatisch vom
Navigationssystem erkannt und ist somit direkt fir den
navigierten Einsatz vorbereitet.

Anwendung kaniilierter Pfriem

Praparation des Pedikels bei Verwendung der Cannulated Awl Navi

Der kandlierte Pfriem (Cannulated Awl Navi) wird bis zum Aufliegen der Spitze auf der knéchernen
Anatomie eingebracht. Mittels leichter Hammerschldge wird der Pedikeleintrittspunkt festgelegt. Die
Spitze des Pfriems sollte bis zum Anschlag eingeschlagen werden. Auf dem Bildschirm kénnen die
Bewegungen des kanuliertem Pfriems genauestens Uberwacht werden. Ist der entsprechende Pfriem
sicher im Pedikel platziert, wird der Trokar-Draht, durch Drehung des gerdndelten Griffelements entgegen
des Uhrzeigersinns und anschlieBendem Herausziehen nach hinten, entfernt. Der Fihrungsdraht
(K-Wire) wird in den kanilierten Pfriem gesteckt und bis Uber die Spitze des Pfriems hinaus geschoben,
um eine ausreichende Fixierung in der Spongiosa zu gewahrleisten. Sobald der Flihrungsdraht in der
gewlnschten Tiefe platziert wurde, wird der kantlierte Pfriem vorsichtig entfernt; hierbei muss der
FUhrungsdraht in Position gehalten werden. Alle weiteren Operationschritte sind in der entsprechenden
Broschire hinterlegt.

Achtung:

Der Trokar-Draht muss wahrend des Einschlagens der Cannulated Awl Navi komplett eingeschraubt
sein. Verbogene oder geknickte Fihrungsdréhte missen verworfen werden.
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Montage des MIS Polyaxialschraubendrehers 2.0-Navi
und Konnektieren der polyaxialen Pedikelschraube

Den MIS Polyaxialschraubendreher (MIS Polyaxial Screw
Driver 2.0 — Navi), mit dem Sechskant voran, von oben in
die Hilse (Sleeve for MIS PSD 2.0 — Navi) stecken und die
Verbindungsschraube durch Drehung im Uhrzeigersinn in
die Hulse einschrauben (1). Den Navigationsadapter und ein
Griffstlick von oben auf den MIS Polyaxialschraubendreher
aufstecken (2). Das vormontierte Instrument wird nach der
Instrumentenprifung automatisch vom Navigationssystem
erkannt und ist somit direkt fir den navigierten Einsatz
vorbereitet. Die Schraubendreherspitze unter leichtem
Druck und leichtem Rotieren auf den AuBensechskant des
Schraubenschaftes der polyaxialen Pedikelschraube aufsetzen
und den Polyaxialschraubendreher in den Schraubenkopf
einschrauben (3).

Anwendung Polyaxialschraubendreher fiir offene Anwendung

Implantation der polyaxialen Pedikelschraube

Die polyaxiale Pedikelschraube wird Uber den eingesetzten Fihrungsdraht implantiert.

Auf dem Bildschirm wird die Bewegung der polyaxialen Pedikelschraube dargestellt. Sobald die
Schraube an der endglltigen Position ist, kann der Flhrungsdraht entfernt werden. Die weiteren
Schrauben werden auf identische Weise implantiert. Durch das Ldsen der Hilse kann der
Polyaxialschraubendreher entfernt werden. Alle weitern Operationschritte sind in der entsprechenden
Broschire hinterlegt.

Achtung:

Der Fuihrungsdraht muss in Position gehalten werden, damit dieser nicht beim Eindrehen der Schraube
nach vorne geschoben wird! Zur Erhaltung der Polyaxialitat darf der Schraubenkopf nicht auf dem
Knochen aufliegen.



Montage von MIS Polyaxialschraubendrehers 2.0-Navi,
MIS Tower und polyaxialer Pedikelschraube

Den Navigationsadapter und ein Griffstiick von oben auf den
MIS Polyaxialschraubendreher aufstecken (1). Das vormontierte
Instrument wird nach der Instrumenten- prifung automatisch
vom Navigationssystem erkannt und ist somit direkt flr den
navigierten Einsatz vorbereitet. Die polyaxiale Pedikelschraube
mithilfederim VENUSmini2.0-Systembefindlichen Montagehilfe
am MIS Tower montieren (sieche VENUSmIni 2.0 - Broschire)
und den MIS Polyaxialschraubendreher (MIS Polyaxial Screw
Driver 2.0 - Navi) von oben in den MIS Tower einflihren und unter
leichtem Druck und leichtem Rotieren auf den AuBensechskant
des Schraubenschaftes der polyaxialen Pedikelschraube
aufsetzen. AnschlieBend die Verbindungsschraube des MIS
Polyaxialschraubendrehers durch Drehung im Uhrzeigersinn in
den MIS Tower einschrauben (2)

Anwendung Polyaxialschraubendreher perkutan

Implantation der polyaxialen Pedikelschraube

Die polyaxiale Pedikelschraube wird Uber den eingesetzten Fihrungsdraht implantiert. Auf dem
Bildschirm wird die Bewegung der polyaxialen Pedikelschraube dargestellt. Sobald die Schraube
an der endgultigen Position ist, kann der Fihrungsdraht entfernt werden. Die weiteren Schrauben
werden auf identische Weise implantiert. Durch das L&sen der Verbindungsschraube kann der MIS
Polyaxialschraubendreher entfernt werden. Alle weitern Operationschritte sind in der entsprechenden
Broschdire hinterlegt.

Achtung:

Der Fiihrungsdraht muss in Position gehalten werden, damit dieser nicht beim Eindrehen der Schraube
nach vorne geschoben wird! Zur Erhaltung der Polyaxialitat darf der Schraubenkopf nicht auf dem
Knochen aufliegen.



Montage von MIS Monoaxialschraubendreher 2.0-Navi,
MIS Fracture Tower und monoaxialer Pedikelschraube

Den Navigationsadapter und ein Griffstick von oben auf
den MIS Monoaxialschraubendreher aufstecken (1). Das
vormontierte Instrument wird nach der Instrumenten-prifung
automatisch vom Navigationssystem erkannt und ist somit
direkt fur den navigierten Einsatz vorbereitet. Die monoaxiale
Pedikelschraube mithilfe der im VENUSMmini 2.0-System
befindlichen Montagehilfe am MIS Fracture Tower montieren
(siehe VENUSmini 2.0 Fracture - Broschiire) und den MIS
Monoaxialschraubendreher (MIS Monoaxial Screw Driver
2.0 - Navi) von oben in den MIS Fracture Tower einflihren
und unter leichtem Druck und leichtem Rotieren in den
Schraubenkopf der Monoschraube einsetzen. AnschlieBend die
Verbindungsschraube des MIS Monoaxialschraubendrehers
durch Drehung im Uhrzeigersinn in den MIS Fracture Tower
einschrauben (2).
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Anwendung Monoaxialschraubendreher perkutan

Implantation der monoaxialen Pedikelschraube

Die monoaxiale Pedikelschraube wird Uber den eingesetzten Fuhrungsdraht implantiert.

Auf dem Bildschirm wird die Bewegung der monoaxialen Pedikelschraube dargestellt. Sobald die
Schraube an der endglltigen Position ist, kann der Flhrungsdraht entfernt werden. Die weiteren
Schrauben werden auf identische Weise implantiert. Durch das L&sen der Verbindungsschraube
kann der MIS Monoaxialschraubendreher entfernt werden. Alle weiteren Operationschritte sind in der
entsprechenden Broschure hinterlegt.

Achtung:

Der Fihrungsdraht muss in Position gehalten werden, damit dieser nicht beim Eindrehen der Schraube
nach vorne geschoben wird!

Aufgrund der Auslegung als monoaxiale Pedikelschraube muss auf die Ausrichtung der Schlitze zur
Stabaufnahme der Pedikelschrauben bzw. der Fracture Tower geachtet werden. Diese missen vor
Entnahme des MIS Monoaxialschaubendrehers zueinander ausgerichtet sein.



Instrumente

Art. Nr. Bezeichnung

1014010000 Cannulated Awl Navi
(kanulierter Pfriem)

1014010005 Sleeve for MIS PSD 2.0 - Navi
(Hulse)

1014010003 MIS Polyaxial Screwdriver 2.0-Navi
(MIS Polyaxialschraubendreher)

1014010004 MIS Monoaxial Screwdriver 2.0-Navi
(MIS Monoaxialschraubendreher)
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